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Schwalmbruch
15,5 km

Wanderkarte und Tour-Tipps

Wandelkaart en toertips



Garantie für hohe Ansprüche.
Jeder der neun Wanderwege wurde von speziell ausgebildeten 

Wegescouts anhand der hohen Qualitätskriterien des deutschen 

Wanderinstituts beurteilt. Dafür bürgt unser Wandersiegel.

Garantie voor hoge kwaliteit.
Elk van de negen wandelroutes is door speciaal opgeleide routescouts 

beoordeeld aan de hand van hoge kwaliteitscriteria van het „deut-

sche Wanderinstitut“. Daarvoor staat ons wandelkeurmerk garant.

Zertifizierter Premium-Wanderweg 
Gecertificeerde Premium wandelroute



Willkommen in der 

Das PREMI UM-Wanderparadies 

im Naturpark Maas-Schwalm-Nette.

Welkom in de 

Het PREMIUM wandelparadijs

in het Grenspark Maas-Swalm-Nette.

   Naturerlebnisse hoch neun 

Durch den Naturpark Maas-Schwalm-Nette führen neun 

wandervolle Routen, die jede für sich mit ihren charakteristischen 

Eigenschaften bezaubern.

Dabei zeigt uns der Lauf unserer Gewässer auf natürliche Weise, 

dass Grenzen nur von Menschen gemacht werden. Denn sowohl die 

niederländische als auch die deutsche Seite bieten ihre grenzenlosen 

Reize. Und als Wanderer merkt man sofort, dass es sich hier überall 

lohnt, die Natur zu beobachten, zu belauschen und auch Düfte 

wahrzunehmen, die für diese Fauna und Flora typisch sind.

Gönnen Sie sich genügend Zeit, um Ihren Wanderweg zu genießen. 

Oder auch einen zweiten. Oder am besten alle neun. 

Herzlich willkommen. 

  Op en top Natuurbelevenissen 

In het Grenspark Maas-Swalm-Nette bevinden zich negen 

premiumwandelroutes, die elk met een eigen karakter de bezoeker 

betovert.

De natuurlijke loop van de rivieren en beken staat in tegenstelling 

tot de door de mens gemaakte grenzen. Zowel de Nederlandse als de 

Duitse kant van de grens hebben hun natuurlijke charme.

Als wandelaar merk je snel dat het hier overal de moeite waard is de 

natuur te bekijken, te beluisteren en de typische geuren van flora en 

fauna te ruiken.

Gun jezelf voldoende tijd om te genieten van een route. Of van een 

tweede of van alle negen premiumwandelroutes.

Van harte welkom. 



Café de Bos
N 51° 13‘ 59.75“  E 6° 06‘ 6.52“
N 51.233264°  E 6.068478°

Legende / Legenda

Schwalmbruch   15,5 km

Startpunkt / Startpunt

Gastronomie
Horeca

Sportplatz
Sportveld

Traumsofa
Droomlounge

Wall
Wal

Parkplatz
Parkeerterrein

Rastplatz
Rustplaats

Aussicht
Uitzicht

Camping
Camping

Aussichtsturm
Uitzichttoren

Freibad
Zwembad
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Tackenbenden
N 51° 13‘ 5.52“  E 6° 05‘ 41.00“
N 51.218200°  E 6.094722°

° 06‘ 6.52“
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   Am Flussbett der Schwalm merkt der Wanderer schon, ob 

er sich auf der niederländischen oder der deutschen Seite 

befindet. Denn in Deutschland wurde der Fluss ab 1904 kanalartig 

begradigt und in den Niederlanden blieb er fast unberührt.

Und so verhält es sich auch mit den Wäldern. Hier Wirtschaftswald 

und dort Urwaldcharakter. Und genau dieser Pfad, entlang der 

Grenze, wurde bisher kaum begangen. Er führt auf verschlungenen 

Wegen an Artenschutzgewässern und Feuchtwiesen vorbei, über 

die Wacholderheide, durch das nördliche Schwalmbruch bis zum 

offenen Gewässer des Elmpter Bruchs. 

Schön zu beobachten ist auch die prächtige Entwicklung der Tier- 

und Planzenwelt durch die Renaturierung eines Schwalm-Altarms. 

Und das ist nur ein Bruchteil dessen, was Sie auf dieser Route alles 

erfreuen wird.

   Al aan de rivierbedding van de Swalm merkt de wandelaar 

of hij aan de Nederlandse of Duitse kant is: in Duitsland is de 

rivier vanaf 1904 gekanaliseerd. In Nederland bleef hij min of meer 

ongerept.

Zo ging het ook met de bossen: aan Duitse zijde van de grens een 

bosbouwgebied, aan Nederlandse zijde heeft het gebied vaak nog 

het karakter van een oerbos. Voor wandelaars was het pad langs de 

grens lange tijd een geheimtip. Het loopt over kronkelwegen langs 

vochtige weiden en poelen voor de bescherming van allerlei planten- 

en diersoorten: via het Jeneverbesstruweel, door het noordelijke deel 

van de Schwalmbruch tot aan de open wateren van het Elmpter Bruch. 

De prachtige ontwikkeling van de dieren- en plantenwereld door 

het herstel van een oude arm van de Swalm in zijn oorspronkelijke 

toestand is schitterend om te zien. 

Kurze Strecken-Beschreibung

Korte routebeschrijving
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   Wanderer, die durch die Wacholderheide kommen, sollten auf 

den Aussichtsturm steigen. Dort entfaltet sich ein fantastischer 

Panoramablick über die vielseitige Bruchlandschaft. Besonders 

reizvoll ist die Landschaft im August und September, wenn in der 

blühenden Heide die Moorschnucken grasen.

Im Frühling und Frühsommer, während der prachtvollen Gagel-

Blüte, können Wanderer zu jeder Tageszeit dem Gesang des 

Teichrohrsängers lauschen. Im Sommer lohnt in der Dämmerung 

die Wanderung durch das Schwalmbruch. Nach Sonnenuntergang 

werden die Tiere aktiv, die sich tagsüber versteckt halten: Dazu 

gehört der Ziegenmelker, der hier auf Insektenfang geht. Das Quaken 

seltener Frösche gehört ebenso zu den Erlebnissen wie die Melodien 

des heimischen Teichrohrsängers. 

Zudem bezaubert die Sommer-Dämmerung mit Licht-Reflektionen, 

wie sie nur in solch einer Wasserlandschaft vorkommen.

   Wandelaars die langs het jeneverbesstruweel komen, 

moeten zeker op de uitkijktoren klimmen. Van daaruit 

is er een fantastisch panorama-uitzicht over het gevarieerde 

moeraslandschap. Bijzonder mooi is het landschap in augustus en 

september, wanneer de schaapskudde in de bloeiende heide graast.

In de lente en de voorzomer, als de gagel prachtig bloeit, kunnen 

wandelaars op elk moment van de dag de zang van de kleine karekiet 

horen. In de zomer is het de moeite waard om in de schemering 

door de Schwalmbruch te wandelen. Na zonsondergang worden de 

dieren actief die zich overdag verborgen houden: daartoe behoort 

de nachtzwaluw, die op insectenjacht gaat. Het kwaken van de 

zeldzame kikkers behoort evenzo tot de belevenissen als de 

melodieën van de inheemse kleine karekiet. Bovendien wordt de 

toeschouwer betoverd door de zomerschemering met lichtreflecties 

zoals ze alleen in een dergelijk waterlandschap voorkomen.

Tipps und Besonderheiten

Tips en bijzonderheden
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   Wer aufmerksam durch das Elmpter Schwalmbruch wandert, 

wird Tiere und Pflanzen zu sehen bekommen, die in anderen 

Landschaften kaum zu finden sind. Die Vielfalt der Vogelarten 

lässt das Herz des Kenners höher schlagen: Zu sehen sind Eisvögel, 

Wiesenpieper, Schwarzkehlchen, Baumfalken und sogar Fischadler 

auf ihrer Durchreise im Herbst und Winter. 

Im Sommer schwirren farbenprächtige Libellen über das Wasser. 

Mit etwas Glück kann der Wanderer eine Blindschleiche oder eine 

Ringelnatter beobachten oder vielleicht Wildschweine, Rehe oder 

einen Fuchs sehen. Die nachtaktiven Biber und Dachse wird man 

kaum zu Gesicht bekommen.

Die Pflanzenfreunde können von Frühling bis Herbst seltene 

Entdeckungen machen. Das atlantische Klima und die 

charakteristische Wasserlandschaft bieten seltenen Pflanzen ihren 

Raum – darunter Moorlilien, Schwertlilien oder Sonnentau. 

   Wie geconcentreerd door het Elmpter Schwalmbruch 

wandelt, zal dieren en planten te zien krijgen die in andere 

landschappen nauwelijks te vinden zijn. De veelsoortige vogelwereld 

laat het hart van de kenner sneller kloppen: te zien zijn ijsvogels, 

graspiepers, roodborsttapuiten, boomvalken en in de herfst en 

winter zelfs visarenden op doortocht. 

In de zomer scheren vele kleurrijke libellen over het water. Met een 

beetje geluk kan de wandelaar een hazelworm of een ringslang 

observeren of misschien wilde zwijnen, reeën of een vos zien. De 

nacht actieve bevers en dassen zal men nauwelijks te zien krijgen.

Plantenliefhebbers kunnen van de lente tot de herfst zeldzame 

ontdekkingen doen. Het Atlantische klimaat en het typische 

waterlandschap bieden ruimte aan zeldzame soorten waaronder 

beenbreek, lissen en zonnedauw. 

Die Tier- und Pflanzenwelt

De dieren- en plantenwereld

a Meiburg
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   Wer das Elmpter Schwalmbruch durchwandert, wird sich 

zwischendurch oder ganz zum Schluss auf die Einkehr in einem 

der Gasthäuser freuen, die längs des Weges zu finden sind. Denn 

eine leckere Stärkung durch Speis und Trank sollte sich jeder gönnen. 

Je nach Jahreszeit zum Aufwärmen oder Abkühlen. Die unten 

aufgeführten Häuser liegen in der Nähe dieses Wanderweges.

   Wie door de Elmpter Schwalmbruch wandelt, kan zich tussendoor 

verheugen op het eten en drinken in een van de cafés en eethuisjes. 

Deze zijn langs de route te vinden. De hieronder  genoemde gelegenheden 

liggen in de buurt van de wandelroute.  Ze zijn nauwkeurig geselecteerd 

en worden gemarkeerd door een bord bij de ingang.

Ausruhen und genießen

Uitrusten en genieten

Genholter Hof

Genholter Str. 61, 41379 Brüggen

+49 (0) 2163 6864

www.genholter-hof.de

Herberg De Bos  

Bosstraat 115, 6071 PX Swalmen

+31 (0) 475 502557

www.herbergdebos.nl

Pension Groenewoud  

Groenewoud 8, 6071 RB Swalmen 

+31 (0) 475 501083 

www.pensiongroenewoud.nl

Café De Bosrand  

Bosstraat 100, 6071 PZ Swalmen 

+31 (0) 475 501597

www.cafebosrand.nl

Boerderij camping „Aan de Grens“ 

Bosstraat 121, 6071 PX Swalmen 

+31 (0) 475 501419

www.aandegrens.nl

Aktuelle Informationen zu Einkehr-

möglichkeiten finden Sie auch unter

www.wa-wa-we.eu

Meer gastvrijheid in de regio op 

www.wa-wa-we.eu
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Zweckverband 

Naturpark Schwalm-Nette

Willy-Brandt-Ring 15

D-41747 Viersen

+49 (0) 2162 81709-408

info@npsn.de

www.npsn.de

HERAUSGEBER / UITGAVE 02/24

Bitte auf den Wegen bleiben, Hunde anleinen, nichts 

wegwerfen, kein offenes Feuer. Rauchverbot!  Weitere 

Informationen auf: www.npsn.de 

Blijf op de paden, houdt honden aan de lijn en gooi

geen afval. Bescherm de natuur!

Naturschutzgebiet!  Natuurgebied! 
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Infos unter: / Informatie op:
 www.wa-wa-we.eu

Weitere Karten: / Overige kaarten:

Galgenvenn     10,5 km 

Im Grenzwald zwischen Nettetal, Brüggen und Venlo

In het Grenzwald tussen Nettetal, Brüggen en Venlo

Zwei-Seen-Runde    6,4 km  

Seenlandschaft in den Gemeinden Brüggen und Schwalmtal  

Merenlandschap in de gemeenten Brüggen en Schwalmtal

Meinvennen     18,9 km 

Durch Wald und Heide zwischen Roermond, Roerdalen und Niederkrüchten 

Door bos en heide tussen Roermond, Roerdalen en Niederkrüchten 

Birgeler Urwald     13,8 km

Durch Wälder und Bachtäler zwischen Wegberg und Wassenberg 

Door bossen en beekdalen tussen Wegberg en Wassenberg 

Rode Beek     11,5 km

An Rur und Rode Beek zwischen Wassenberg und Roerdalen 

Langs de Roer en de Rode Beek tussen Wassenberg en Roerdalen

Het Leudal     14,2 km 

Durch Bachtäler, Felder und Wiesen in Leudal  

Door beekdalen, velden en weiden in Leudal

Molenplas     5,3 km 

Rund um den Mühlensee in Maasgouw

Rondom de Molenplas in Maasgouw

Nette Seen     10,7 km

Entlang der Seen-Kette in Nettetal

Parelsnoer van meren in Nettetal


